/ ITM/D158- Rev.OON / \

Descricao/ Descripcion Medidas (mm)

01 2/6 01 Rodapé traseiro/ Pie trasero 2461x73x15 Z WWW. henn -com. br

02 2/6 02 Rodapé lateral/ Pie lateral 533x73x15 MOVEIS henn@henn .com. br

03 2/6 03 Travessa do rodapé/ Carril pie 480x73x15 JE'TO 55 49 3674 3500

04 2/6 01 Rodapé frontal/ Pie frontal 2493x73x15 Mondai/SC - Brasil

05 2/6 01 Base/ Base 2495x550x15

06 1/6 01 Lateral esquerda/ Lateral izquierda 2162x515x15

07 4/6 01 Divisao esquerda/ Divisén izquierda 1733x500x15
08=18 3/6 01 Prateleira maior/ Estante mas 753x450x15

09 4/6 01 Divisao central/ Divisén central 1733x500x15 S Q O O G
10=13 3/6 01 Prateleira do calceiro/ Estante calceiro 442x250x15 I N T R U A D E M N TA E M
11=14 3/6 02 Prateleira menor/ Estante menos 450x442x15 I N ST R U C C I O N E S ASAM B L EA

12 4/6 01 Divis&o direita/ Divison derecha 1733x500x15 - - -
PPSPPS e oo o e Eetort e YR Roupeiro Marsala 03 Portas Deslizantes/ Armario Marsala 03 puertas correderas
14=11 3/6 01 Prateleira menor/ Estante menos 450x442x15

15 2/6 01 Chao do maleiro/ Piso del portaequipajes 2435x500x15

16 2/6 02 Ripa do maleiro/ Portaequipajes de ripa 414x73x15

17 1/6 01 Lateral direita/ Lateral derecha 2162x515x15
18=08 3/6 01 Prateleira maior/ Estante mas 753x450x15

19 2/6 01 Tampo superior/ Cubierta superior 2465x585x15

20 1/6 02 Fundo central/ Fondo central 2200x456x3

21 1/6 04 Fundo lateral/ Fondo lateral 2200x383x3

22 1/6 02 Moldura lateral/ Marco lateral 585x73x15

23 2/6 01 Moldura frontal/ Marco frontal 2497x73x15

24 2/6 02 Ripa lateral/ Lado ripa 451x80x25

25 3/6 02 Ripa lateral menor/ Lado ripa menos 412x80x25

26 5/6 e 6/6 02 Porta lateral/ Puerta lateral 2147x835x12

27 1/6 08 Aplique portas/ Aplicar puertas 534x429x9

28 5/6 01 Porta central espelho/ Puerta central espejo 2147x835x12

29 3/6 05 Frente de gaveta/ Frente de cajon 695x145x15

30 3/6 10 Lado de gaveta/ Lado del cajon 400x122x15

31 3/6 05 Fundo de gaveta/ Fondo de cajon 659x411x3

32 3/6 05 Ripa de tras/ Malla detras 678x122x15

33 3/6 01 Frente gaveta estreita/ Frente de cajén estrecho 695x106x15

34 3/6 02 Lado de gaveta estreito/ Lado del cajén estrecho 350x90x15

35 3/6 01 Fundo de gaveta menor/ Fondo del cajén menos 659x361x3

36 3/6 01 Ripa de tras estreita/ Malla detras estrecha 678x90x15

37 2/6 02 Diviséria maior/ Tabique mas 648x60x9

38 1/6 02 Diviséria menor/ Tabique menos 350x60x9

39 5/6 04 Espelho 810x527x3mm com furo/ Espejo 810x527x3mm con orificio 810x527x3

Para limpeza de seu movel, use uma flanela seca| |Para lalimpieza de sus muebles, utilice un trapo seco

ou umedecida, e ndo utilize produtos quimicos que| |o humedecido, y no utilice productos quimicos que
(possam danificar seu produto. ) \puedan danar el producto. )

SISTEMA DE MONTAGEM SISTEMA DE MONTAJE

O sistema de montagem dos produtos Henn, funciona| |El sistema de montaje de productos Henn funciona de
de acordo com a ordem crescente dos numeros| |acuerdo con el orden de los numeros indicados en el
indicados no desenho. Ex: 01, 02, 03, 04... até a| |dibujo. Ejemplo: 01, 02, 03, 04 ... hasta la realizacion
(conclusao da montagem. (de la asamblea.

-6

Pesos maximos recomendados com carga uniformemente distribuidas.

o Peso maximo recomendado con la carga distribuida uniformemente.

N\

REQUISITOS PARA MONTAGEM
REQUISITOS PARA LA ASAMBLEA

[ ] D158-10 - Branco
[ ] D158-77 - Malbec/Malbec/Fendi

K j \ Imagens meramente ilustrativas / Imagenes meramente ilustrativas J




Colocacgao das cantoneiras (Q)
com os parafusos 3,5x14 (E)

nos rodapés.

La colocacion de las esquinas (Q)

con tornillos 3,5x14 (E)
en los pies.

[
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LISTA DE FERRAGENS
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ITM/D158- \

Paraf. 4,5x50mm CHT.‘

(0fe] Paraf. 4,0x35mm CHT. 4

Paraf. 3,5x40mm CHT.‘

Paraf. 3,5x25mm FLA.

N\

Y

y L.

Paraf. 3,5x12mm CHT*

Paraf. 3,0x18mm PAN*

Paraf. 3,0x16mm CHT*

Parafuso minifix

e

Porca cilindrica 4

M

k

(0  Tambor minifix 4

Cavilha 8x25mm y |

Prego 12x12 anelado y |

i

Prego 10x10

Fixador de fundos 4

\/.

e

S’

—
Sapata “L” 15x15 P | Cantoneira plastica Y |
T A

A

Conector de montagem Y|
N

Cantoneira suporte triangulaf‘

Puxador vilage pequeno‘

Distanciador de corrediga‘

E Suporte cabideiro Y |

Perfil “H” 2172mm

N\

Perfil “I” 434mm P |

Kit roldana JM435R - 03 Porta<i

N\

Trilho de aluminio 2434mm
01, y | 0

(028 Trilho PVC 2464mm ‘

N\

Corredica telescopica

Cabideiro alum. 747mr[k

Cabideiro alum. 436mrm

)

Saché de cola Y |

E‘\desvo tapa parafuso 17mm ‘

J

\Q"

Adesivo tapa parafuso 10mm

Adesivo tapa parafuso perfil ‘

N\

HENN

(0§ Giz de correcao 4

L
.

Batente PVC Y |

Etiqueta resinada Y |

O6x Perfil antiempeno U 2145mm

caso de pedido de assisténcia técnica.

A ferragem “AM” s6 sera usado em

Pois o perfil antiempeno “U” ja vem
montado nas portas de fabrica.

N\

Hardware “AM” sélo se utiliza en caso
solicitar asistencia técnica, para el perfil

montados en las puertas de fabrica.
J

antiempeno “U” viene

N\




ITM/D158- \ ( ITM/D158- \

( Montagem gaveta estreita 1x ) ( Montaje cajon estrecha 1x. ) \

_ . ,\ Bad F \>
Utilize o saché de cola (AF)

nas cavilhas (L) e nos @

frisos da gaveta.

([ Elusode pegamento de )
paquetes (AH) sobre los
pasadores (J) y las cuentas

H 5
L de los cajones. ) \ ' L
\ I.. :
; L @ ( A peca n?® 13 igual ao n® 10. )
| E—

El nimero de pieza 13 iguales
que N2 10.

( A peca n® 14 igual ao n® 11. )

. El nimero de pieza 14 iguales
que N2 11.
. / : .
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As ripas do maleiro (16)
deverao ser fixadas no
chao do maleiro (15) antes de
fixar ao movel.

Los listones portaequipajes (16) deberian
incluirse en la portaequipajes piso (15)
antes de establecer el movil.

( Encaixe das portas no movel. )

(Montaje de las puertas en el movil. )

ITM/D158- \

¢

Montagem gaveta 5x

) (

Montaje cajon 5x )

F“‘

AC
F =

F ol

( Utilize o saché de cola (AF) |
nas cavilhas (L) e nos

frisos da gaveta.

El uso de pegamento de
paquetes (AH) sobre los
pasadores (J) y las cuentas

de los cajones.

|\ J/

AC
e F




( Montagem porta lateral 2x. )

)

( Montaje puerta lateral 2x.

Fixar a guia superior a uma distancia de 22mm
a partir da borda da porta (28), e uma distancia
de 5mm a partir do topo da porta.

Coloque la guia superior a una distancia de 22 mm
desde el borde de la puerta (28), y una distancia
5 mm desde la parte superior de la puerta.

[

s '
Fixar o batente plastico (S) na
porta com o parafuso 3,5x14 (E)
na porta lateral (24).

e A
Fijar la detener plastico (S) en

puerta con el tornillo 3,5x14 (E)

ITM/D158- \

el puerto lateral (24).

L L Encaixe dos trilhos PVC (AB) )
L X —-C antes de fixar o tampo
//_A,_., —C superior (19).

Ket

( . . . \
-|—A [Fixar os freios do kit roldanas (Z2)

ITM/D158- \

/

AB

AB

Fit los carriles PVC (AB)
antes de asegurar la cubierta
superior (19).

J

z z 2

Z -Z z! °Z

logo apés o encaixe dos
trilnos (AB)

&

Fijar los frenos el kit de poleas (2) b
después de la participacion de los
carriles (AB).

J

(A peca n® 18 igual ao n® 08.)

( El nimero de pieza 18 iguales que N° 08. )

A <k >X

A

A

J
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Paraa d %ﬁl \
[Colocagéo dos conectores (R)] d:rgoarre:is;osrim;aag: " O U% LE N O)N

na moldura frontal (22). instrucéo ao lado.

., ) Para el desmontaje \
[ La colocacién de los conectores (R) seguimiento de dilap ositivas O U% ( ENO)N

el marco frontal (22). ; D
(22) la instruccion siguiente a.

T 9o
E? il o 0o 0 =—>0 O 0o l:<—(’|!_%_( ) u:g Ei o@ ci) !Eil o [1
E Fixar as corredicas nessas furacdes
Fijar las diapositivas de estos agujeros

( Montagem porta central espelho 1x ) ( Montaje de la puerta central de espejo 1x. )

N

Fixar a guia superior a uma distdncia de 22mm

a partir da borda da porta (28), e uma distancia
de 5mm a partir do topo da porta.

J
N\

Coloque la guia superior a una distancia de 22 mm
desde el borde de la puerta (28), y una distancia
5 mm desde la parte superior de la puerta.

So’b/;,

)

a partir da borda da porta (28).

[ Fixar a guia inferior a uma distancia de 50mm J

Fijar la guia inferior a una distancia de 50 mm
desde el borde de la puerta (28).

N J




